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INTRODUCCION

Los paises de la Regién Andina han generado una amplia experiencia en el desarrollo
de programas, estrategias y acciones en gestion sanitaria local para mejorar la capa-
cidad de respuesta y la resiliencia de las comunidades frente a desastres.

La presente publicacién documenta algunas experiencias de instituciones nacionales,
organismos internacionales, ONG y comunidades de Bolivia, Colombia, Ecuador, Peru
y Venezuela, posibilitando el intercambio de conocimientos, lecciones aprendidas,
herramientas practicas, modelos, instrumentos, procesos, metodologias, sobre ges-
tion del riesgo, en los ejes tematicos de salud, agua y saneamiento, que puedan ser
replicados —con las modificaciones y ajustes necesarios— en otras comunidades de
los paises andinos.

El proceso de busqueda, identificacidn, seleccién y sistematizaciéon de informaciéon ha
contado con una amplia participacion de profesionales de diversas instituciones
gubernamentales, privadas y ONG de la Region Andina.

La primera parte de este proceso consistié en el inventario, documentacién de las
experiencias y validacién de la informacioén, siguiendo los parametros establecidos en
la guia de documentacion. Esta guia tiene dos formularios, el primero para la elabora-
ciéon del inventario de experiencias y el segundo para la identificacién y documenta-
cion de las experiencias mas relevantes. (Ver anexo)

Inicialmente se contactaron a instituciones publicas, privadas, ONG, organismos inter-
nacionales, que realizan actividades en gestion sanitaria local ante desastres, con el
objetivo de presentar el proyecto e iniciar la identificacion de experiencias dentro de
los ejes tematicos de salud, agua y saneamiento basico, que cumplian con criterios de
relevancia e interés para adaptar o replicar en otros contextos, impacto, efectividad
empoderamiento, sostenibilidad y desarrollo de capacidades locales. Como fuentes
secundarias se realizaron busquedas en Internet, bibliotecas, informes técnicos, boletines.

Posteriormente se realizaron entrevistas y visitas de campo a algunos proyectos selec-
cionados, para reforzar la informacion del caso y disponer de material complementario.

En cada pais se llevé a cabo un taller de validacion de los casos seleccionados, para
revisar y ajustar la informacion con las sugerencias de los ejecutores de los proyectos
y asistentes al taller. Participaron expertos en gestion del riesgo, técnicos y directivos
de las instituciones ejecutoras de los proyectos, funcionarios de los sectores de salud,
aguay saneamiento basico, representantes de instituciones cientificas y de la organi-
zacién nacional de prevencién y atenciéon de desastres.




La segunda parte se desarroll6 en el ambito regional, consolidando la informacién
de los cinco paises. La seleccion de experiencias por pais fue revisada y, en algunos
casos, complementada, tratando de armonizar los contenidos con un enfoque regio-
nal, siguiendo los lineamientos de la guia de documentacién y las recomendaciones
técnicas de la coordinacién del proyecto OPS-DIPECHO Fortalecimiento de la gestion
sanitaria local ante desastres en la Region Andina.

Esta documentacién constituye un material de consulta, de capacitaciéon y también de
reflexion, que brinda a tomadores de decisiones, personal técnico y lideres comuni-
tarios, ejemplos de acciones locales que han contribuido a resolver problemas y nece-
sidades de poblaciones vulnerables por amenazas naturales y antrépicas.

La publicacion contiene las fichas de las experiencias organizadas por pais que incluyen:
area tematicay linea de intervencién, ubicacién y contexto, participantes, informacion
general sobre la experiencia, resultados, obstaculos, condiciones de replicabilidad,
contactos relevantes, asi como la guia para la documentacién, cuadro sumario e indi-
ces de las fichas presentados por pais, eje tematico (salud, agua y saneamiento), line-
as de intervencion (fortalecimiento institucional, organizacién comunitaria y herra-
mientas).

Para facilitar el acceso a esta informacion y proporcionar al lector recursos para pro-
fundizar en el tema o aclarar dudas, se ha desarrollado un CD-ROM tanto con el con-
tenido de las experiencias como con informacién adicional, documentos de soporte y
archivos fotograficos.




Cuadro sumario

XX

pnjes us obsall |9p uoIsab ap [edpiunw pepiun e| ap ugdeusW|dw|

XX

pnjes us obsall |9p uoIsab e| esed |eH3I| 0dJEW UN P SEIUSIWERIIDH

XX

epeibnyal uoidejqod
e ugpuale e| eled pnjes 101095 |e UIDI|eLIO) aNnb sojeibajul seibalelis]

XX

ojudWesues
K enbe ‘pnjes ap $210109s SO| U sobsal ap uoPdNpal e| eled ueld

XX

|eusaAul ejo Jod eppusabisws eun sjue pnjes 103095 |9p |esba1ul eisandsay

XX

JedidiUNW [9AIU 9 UD
eliejeydsoyald UoIdDUIY Ip ewelbold [9p ojuslweuodUNy A uoldeziuebiQ

XX

saaisesap A seipuabiaws ap sauoidenlis sjue pnjes
Sp 0IUBIWIDA|GRISS UN ap eisandsal ap pepideded e ap 01USIWIDS|LHIO

XX

pnjes ap ouejeudsoy ueld
pnjes ap 0UBWIDA|geISd UN Bp saiisesap A sepusbiaws ap ewelbold

XX

[e20] [9AIU |2
uD saJisesap A sepusbiawa eied pnjes us UQIDRUIPIOOD 3p eldURISU|

XX

(e3sandsai A soanesedaid) pepiuii] ap oidpiuniy [9p selduabiawl ap ueld

XX

|ed>0| ouellues obsall |9p uonsab el eled sedpioeid

|euopNsUl
ojulaiwWi3|e}I04

anivs

V1INZIN3A

nYad

40avno3

YIGWO10D

VIAITO9

epualiadxa e] ap ojniL

uoPUAAIUI
ap eaus

odewa)}
°f3

sibd A uoIdUBAIS)UI BP PauUl
‘021}bWa) oo 10d sppPIUBWNIOP SPIDUBLIBAXS 9P OLDWNS CIPPND




XX

0d]Wis)s 0HSL |B 91UdJy eLIEIUNWOD UOISab e| eied sejusiwelsy

XX

eIpawiNwW
uopenwis A sea1ued|oA ssuoddnIs e d1ualy pnjes ap soAneledaid ap eino

XX

$J1SESIP B 21UdJ) [eIUSW pNjes ud euewid ugpuale e eled eino

XX

(sopeinsai A ejbojopoidw) Jopendy
ua obsall A sapepideded ‘pepl|igeIdau|nA ‘sezeusue ap solep Ip aseq

XX

pepnid
eUN 9p pepl|Igeiau|nA e] 1200uod eied sobsau A ugideWIOJUI SP BWISIS

XX

saiisesap
Sp S2UOIDENYIS US [RIUSW pNjes ap sosiaweied Jipaw eied oluswniisy|

XX

salysesap Jod sepeldaje
S9pPEePIUNWOD Se| 9p eldudl|Isal k| JeAode eled [elusw pnjes U sejuslwellsy

XX

obsall |9p |ed0] euelUeS UOIISIb e Jefeqel) eied eAjlledONPS elUSIWIERIIDH

XX

sebeyD ap SeIIWPPUS SBUOZ U J0IDIA [P
uoQIdRIS3yUI B JIDNPaAJ eled BPUSIAIA 9P OlUSIWEIOfaW Sp SedIudY|

XX

anbzi|\ A e1010] ‘9jinbiy ap sauoide|qod se| us owsisisod seleyueS SSUOIDIY

sejuslwelia

XX

0Bsall [9p [2D0] UOISaH6 Ud serrlUNWOD sapepideded ap 01UBIWII3|L1IOS

XX

owsis J1od sope1daje pnjes ap SOIUSIWIDD|GRISS 3P UQIDINIISUODSI B
U pepl|igelaujnA ap ugiddNpPai e| ap ugidelodiodul ap 0S301d

XX

sauoepunuj Jod sepeldaje sefjiwie) Uod djgepn|es BPUSIAIA ap eiba1elisy

eliel UNWod
uoeziuebio

anivs

V13NZ3aN3IA

nYad

doavno3l

YIaWo10D

VIAITOg

epualiadxa e| ap oL

UOUIAIRUI
ap eaun

odjewa)
af3




Cuadro sumario

11

XX

epeibnyal uoide|qod
e uopuale e| ejed pnjes 10109s e U93|e1io) anb sajeibalul seibaielisy

XX

Jo1UdlWEedURS
K enbe ‘pnjes ap $310109s SO| U sobsal 3p uoIdINpPaI | eled ueld

XX

|eusanul ejo Jod eppusabIawWd eun S3Ue pnjes 101d3s [9p |eibajul eisandsay

XX

ouwsls Jod sope1daje 0diseq OJUIIWLRIULS
A enbe ap sewalsis so| ap UoIdeYI|IqeYD) B UD sepipuaide sauoidda

XX

ojuaiweaues A enbe ap sodlgqnd soIdIAISS dp selopelsald sapepiiusd
se| ap ‘epUabBUIIUOD 3p saue|d ap uoideloge|]

XX

anbsipy
A e10310] ‘9)Inb1y 3p sauoidjeqod se| ua owsisisod selieliues SaUOIDdY

XX

(e1sandsai A soaneledaid) pepiuil] ap oiddiunyy [9p sepuabiawg ap ueld

XX

[eD0] olieyueS 0Bsall [9p uosab e| esed sedndeld

|euopnInsul
ojualw3|e)iod

OLN3INVINYS
AVYNDY

XX

[eanynd
oluowyed opeiedap [eydsoy un ap 31US3ISISAIIOWSIS OJUSIWRZIORY

XX

$2J35BSIP UD pnjes ap eysandsal e| eied uoideydeded ap sejusiwelsay

XX

salisesap A sepuabiawd
U SOpPeIdN|OAUL S21030. 3p [e1D0s0disd 9110dos esed sejusiwelssay

XX

seaJe sesyo A pnjes ap sajeuoisajoid so| ap
uoIdeWIO) | U 0bBsall [9p uonsab e ap uoidelodiodul e| esed eibaielysy

XX

pnjes ap
SOJUDIWIDD|GRISD UD BIS)) PepI|IqeIdu|nA 9p uoiddNpal e eied seibalells]

anivs

V13ANZ3AN3AA

ny3d

4oavno3

VIGWO10D

YIAITOg

epualiadxa e| ap ojniiL

uoIDUAAIRUI
ap eausq

od1jewa)
af3




XX

obsall [9p [e20] UOIISAH UD SelleUNWOD sapepideded ap 0JUSIWID|e}Io

XX

$9J15BSIP P UOIdUIARIM
e| Ud SOPI|OS sonpisai ap [eibajul ofsuew |9 eled OLIE}IUNWOD BWIISIS

XX

ojualweaues A
enbe ap SOIdIAIDS U 0D6sall [9p Uosab e| esed elelUNWOD ugezIUebIO

XX

enbe
Sp SewlsIs Ud 0bsal [9p uoPdNpal e| eied ugideydeded Sp elUSIWERLISH

XX

sauoldepunui Jod
sope1daje A Sopeyl|Igap SOUalIa) Us odiseq ojuslweaues eled ejbojouda]

XX

021Ws|s 0HSaL | 91UBLJ BLILIIUNWOD UOIISSH k| eled sejusiwelidy

XX

sauolepunul Jod sepedaje sefjiue) Uod djgepn|es BPUSIAIA 3p elbalells]

XX

sejnbas e seisandxa
Seuoz ua enbe ap ojualWIdISeqe |9 eled BLEHUNWOD UOIDUIAIDIU|

XX

sejnbas A eouply uodeUIWEeIU0D
l1od sepeydaje ‘0diseq OludlWESURS A 01DNPANdE 3P SOIDIAISS P UOIISID)

XX

sauopepunul Jjod sepeldaje
s9|elnJ seuoz Us enbe ap sewlsis ap ofsuewl |2 eled elRIUNWOD UOIISID)

XX

sa|gepunul
seueqin seuOz U 023S OLIBHUERS BWI)SIS 9P UoeuswWa|dwi ap eibaielisy

erie} uUNWod
uoneziuebio

OLN3IINVINYS
AVYNDY

V1INZ3IN3A

ny¥ad

doavnoil

YIaWOo10D

VIAITO4

epuaadxs e] ap ojnyL

uoIUAAIRIUI
ap eaurq

odljewsa)
of3




Cuadro sumario

XX

saJ1sesap
SlUe [L1UBIQUIL BLIS1RW UD SBZURUSPIO 9P UgdRIOge|d e eied [enuepy

XX

(sopeynsai A ejbojopoiswl) Jopendy
ua obsall A sapepideded ‘pepi|igeiau|nA ‘sezeusue ap sojep ap aseq

XX

pepnip
BUN 9P pepl|IgeIduUINA ] J1320u0D eied sobsall A UQIDBRWIOJUI P BWDISIS

XX

Sedjued|oA sauopdnia e jualy enbe
9P OlUBIWIDAISEAR SP SRWISIS SO| UD kysandsal A ugiddajold ap sauoddy

XX

soJawos sozod ua enbe ap ugIddLIIXS e| eled SBI9SED Sequioq P oudsig

XX

selpuabIawd
ua opezi|izn enbe ap pepijed e] ap [041U0d A edUe(IBIA 9P [enuepy

XX

eleljdIWope.nul
enbe op uoddauIsap eled o1pos ap oiojpodiy ap uodNpoid ap |enuely

XX

oleyues opejjiieluede £ djqelod enbe ap sewisis
ua sobsall ap sisijeue |9 esed seanelijend sejbojopoIs|y

XX

obsali |ap |ed0| elielIURS UOIISAB k| Jefeqes) eied BARDINPS RIUSIWERIISH

XX

ojualweaues A enbe
9P SEWISIS UD PepI|IqeIau|nA e JIdNpaJ eied SBIIUDD) SDUOIDBPUSWOIDY

XX

$941SESIP P SdUOoIdeN)S Ud enbe ap
uoeIly | eled B]SA 3P SOJI|I SP SeAJRUIS}[E SB| 9P OAlzRIedWOD SIsijeuy

XX

anbzi A e1030] ‘9jinbiy ap sauoide|qod se| us owsisisod seuryues SSUOIDY

sejuajwelsay

OLN3INVINYS
AYNOY

V13ANZAN3AA

ny3d

4oavno3

YIaWoO10D

YIAITO4

epualadxa e| ap ojniiL

uoUAAIRUI
ap eausq

od13ewWws)
af3




eljejlues einionJisaeljul sp CO_UUGHO._Q

XX e| eled BZRUSWE OWOD SOIUSIWEZI|SSP 3P UQIden|eAs e eied ejfojouds)
seueqJn seuoz
XX ua sobsall ap uoeBIIW ap seibojoudal Jeruswa|duwi eied ej6ojopo1a |
einjoniisseljul ey sp CO_UUGHO._Q
XX A sauoipepuNnul ap oaJ01uOW |3 eled S04 S011RWOIAN|d ap ouasiq W
“x a|qe10d enbe ap sewa1sis ap OlUBIWIDRISEGE BP 2
sa1uaNy Us 03]0ad ap sopeALIap ap awelap Jod sepipuaide sauoIDIT m w
enbe
XX sejuslwelIay W (=
ap sewa)sis U obsall [ap uoIINpal e eied uodeldRdED 9P EIUSIWELIDH i~
m
X sauopepunul Jod 2 <
sope1daje A Sopell|igap SOUI1 Ud 02Iseq olualweaues eied ejfojouds) =]
XX £J21S0D pepnid eun ua sauoldepunul ap [0J3U0D |o eled _ML@OHC_ ewolsig
olualweaues £ ajqerod enbe ap sajein
XX SeWa)SIS SO| U PepljiqeiaujnA | ap uoidanpai e| eled seaiudsl seino
X eIpaWnNW
uoIe[nWIS A sea1uedjoA sauoiddnl e 21Ul pnjes ap soAneledald ap ejno
uonuaAIRUI | odnews)
VY13ANZ3N3A | N¥3d | HOAVYND3 | VIGINOT10D | VIAITO9 epuauadxs e| ap ojnyL ap eaur af3






